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Obrigado por escolher Springer!

Vocé pode estar certo de que fez uma boa escolha, porque 0 mesmo orgulho na
elaboracdo e conhecimento de engenharia que pusemos no equipamento Springer
instalado no Astrodome no Texas, na Capela Sistina, no Capitélio Americano, Sede do
Congresso e em milhares de outras instalacdes ao redor do mundo estd embutido na
construcdo desta unidade.

Um dos beneficios mais agradaveis que o aguardam no momento de operar o seu
condicionador de ar é que, além de manter uma temperatura agradavel no espaco
condicionado, 0 ar € filtrado e desumidificado, melhorando desta forma a qualidade do
ar que respiramos.

Este manual foi desenvolvido para que vocé se familiarize com todas as caracteristicas
tecnoldgicas e os beneficios que a unidade he proporcionara.

Adicionalmente, este manual contém informacdes vitais sobre o seu novo condicionador
de ar, a respeito da sua manutengdo, execucdo de servicos e, acima de tudo, como
aproveitd-lo de maneira econdmica.

Reserve alguns minutos para repassar atentamente o contetdo deste manual e
descubra vocé mesmol(a) como aproveitar o melhor do seu novo condicionador de ar

Springer, em termos de comodidade pessoal e economia de operagao.

Para casos de garantia ou se ainda tiver alguma duvida, ligue para nosso Call Center e
fale com a gente.

e Call Center
Springer Q

4003.6707 - Capitais e Regibes Metropolitanas
0800.887.6707 - Demais Cidades
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PRECAUCOES

Consideracoes de seguranca

Ainstalacdo, servico e manutencdo em equipamentos
condicionadores de ar pode apresentar perigo devido a
PIessao que exerce 0 gas refrigerante no Seu interior,

e em seus componentes elétricos. Somente pessoal
especializado e qualificado deverd instalar, reparar ou
executar semvicos em equipamentos condicionadores de
ar. 0 pessoal ndo especializado somente poderd efetuar
trabalhos de manutencdo basica, como: limpeza de
serpentinas e limpeza e/ou substituicdo de filtros.

Todos os outros trabalhos de manutencdo deverao ser
efetuados somente por pessoal especializado. Siga as
normas de seguranca aplicaveis, use 6culos de Seguranga,
roupas e lvas adequadas para este propdsito. Use a
protecdo adequada para efetuar trabathos de solda.
Mantenha sempre um extintor de incéndio ao Seu
alcance. Para sua sequranca, repasse detidamente estas
instrucdes e respeite todas as indicacdes etiquetadas
ADVERTENCIA ou PRECAUCAO contidas neste
manual ou coladas no corpo da unidade.

ADVERTENCIA ;8

N3o tente interconectar unidades de
diferentes fabricantes sem antes consultar
0 Seu representante Springer Carrier ou
algum outro engenheiro especializado em
condicionamento do ar, a incompatibilidade
entre unidades interna e externa e 0s seus
dispositivos de controle, pode causar sérios
problemas a ambas as unidades e deixa-lo
sem a cobertura da garantia do fabricante.
A Springer Carrier Ltda declina toda a
responsabilidade e cancelard a garantia do
produto se estas instrugdes de instalacdo nao

Consulte as normas locais aplicaveis a respeito de
instalacdes elétricas para requerimentos especiais.

Reconhega as informacdes sobre seguranca
0simbolo ™ /X indica um alerta sobre seguranca.
(uando vir este simbolo € porque existe uma
possibilidade potencial de dano material ou a sua
pessoa.

Entenda o significado das palavras PERIGO.
ADVERTENCIA e PRECAUCAQ.

Estas palavras sdo usadas em combinagdo com o
simbolo de alerta. PERIGO sinaliza situacdes de alto
risco para pessoas e inclusive a morte.

A palavra ADVERTENCIA sinaliza situagdes que
podem resultar em danos pessoais e inclusive a
morte.

A palavra PRECAUCAO sinaliza préticas inseguras, as
quais podem resultar em danos menores a pessoas ou
a suas propriedades materiais.

forem seguidas, como se indica, ou se forem
efetuadas modificacdes na fiacao.

Consulte um credenciado Springer Carrier de
sua preferéncia para maiores detalhes.

Antes de instalar, modificar ou executar servicos
no sistema certifique-se de que o fornecimento
de energia elétrica a unidade esta interrompido.
Verifique se nao ha mais de um interruptor de
energia. Certifique e etiquete cada interruptor
existente com uma legenda apropriada.

0s choques elétricos podem ocasionar danos
nessoais e inclusive a morte.



PRECAUCAO N Nao use aerossois inflamaveis perto da unidade.

: A unidade pode ser danificada se entrar em contato
PARA DESCONECTAR A UNIDADE DO com gasolina, solvente, benzina, inseticida e outras
FORNECIMENTO PRINCIPAL DE ENERGIA substancias quimicas.

Estas unidades devem ser conectadas ao
fornecimento principal de energia elétrica
através de um disjuntor de capacidade
adequada e com uma separagao entre
contatos de pelo menos 3mm.

Se isto ndo for possivel, devera ser usada
uma combinacao contato/receptaculo provido
de terra efetivo.

0 contato devera ter um acesso fécil depois
da instalacdo e devera estar desconectado do Para evitar um choque elétrico sério nunca salpique
receptaculo de maneira a assegurar que nao com agua nem a unidade interna nem a externa.

existe energia elétrica para a unidade.

£ de suma importncia seguir as normas

de sequranca aplicéveis localmente, em
especial certificar-se de que o fornecimento
de energia elétrica conta com um cabo terra
de forma efetiva.

ADVERTENCMA N@o obstrua a descarga de ar em nenhuma

das unidades, interna e externa. Esta acdo
bloqueard o fluxo de ar diminuindo a capacidade
de resfriamento e um mau funcionamento da
unidade.

Nao tente desligar a unidade a partir do interruptor
principal de energia. Use sempre o controle
remoto quando desejar desligar o aparelho.




Nao introduza suas maos ou dedos, nem coloque
objetos dentro da grelha de descarga de ar na
unidade externa, visto que o ventilador gira a
velocidades muito altas e pode causar sérios danos
Pessoais.

Durante o verdo evite o quanto for possivel que
0s raios solares entrem na drea condicionada.

Utilizando para isto cortinas ou persianas nas

janelas.

Mantenha as unidades fora do alcance de fontes
de calor e de combustiveis e gases em geral. As
altas temperaturas e os fluidos dos combustiveis,
além do risco de explosdo, podem produzir danos
fisicos na unidade.

Use somente um disjuntor de capacidade
adequada.

ADVERTENCIA N

Utilize a voltagem indicada na placa de dados
da unidade. Usar uma voltagem diferente

da especificada pode causar sérios danos a
unidade.



DESCRICAQ DOS COMPONENTES

Unidade Interna

- Receptor sinais infravermelhos Entrada de ar
- Painel do display de LCD Q@ ? 4
- Estrutura do painel

- Chassi
- Painel dianteiro

- Defletor fluxo horizontal

- Defletor fluxo vertical

- Filtro de ar

- Tecla de controle manual

0 - Cabo de alimentacdo elétrica
1
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- Controle remoto
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7 - Tubos de interligacdo

slccao/expansao Unidade Externa
13 - Mangueira de dreno

Saida de ar

14 - Cabo para interligagdo elétrica

L O O O O O L W N N L

e Todas as figuras presentes neste manual tém valor somente a titulo explicativo e as partes ilustradas
poderao ser diferentes daguelas do aparelho de ar condicionado comprado.

e ( modelo real de qualquer maneira € aquele que deve ser considerado valido.

o



Visor da unidade interna (evaporadora)

0 visor da unidade interna aparece conforme as indicagdes a sequir:

& 4t |[HH
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Receptor é} é}

de sinais

1 - Led indicador de modo AUTO:

0 led acende quando o aparelho estiver no modo
AUTO (automético).

2 - Led indicador de DEGELO (DEFROST):

(somente versdes quente/frio)

0 led acende quando o aparelho comea

a degelar automaticamente ou quando o
dispositivo de controle de ar quente ¢ ativado na
0peracao aquecimento.

Temperatura de utilizacao

d O
é:*) 4;)
3 - Display indicador de TEMPERATURA:

Exibe os ajustes da temperatura quando o aparelho
estiver operando.

4 - Led indicador de FUNCIONAMENTO
(OPERATION):

(uando a unidade é alimentada o led pisca
de modo intermitente e ficard aceso quando o
aparelho estiver em funcionamento.

b - Led indicador do TEMPORIZADOR
(TIMER):

0 led acende quando o TIMER for ativado.

Temperatura / Modo |  Refrigeracdo

Aquecimento | Desumidificacao

Temperatura ambiente
Temperatura externa

18°C ~ 43°C

Maior ou igual a 17°C

21°C~30°C
11°C ~ 43°C

Menor ou igual a 30°C
4°C - 24°C

ATENCAO N

1. Se o aparelho de ar condicionado for utilizado fora das condicdes descritas acima, poderao ser ativadas
as protecdes de seguranca capazes de provocar algumas irregularidades de funcionamento da unidade.

2. Uma taxa de umidade superior a 80% pode causar a formagao de condensado enquanto o aparetho
estiver funcionando em modo refrigerado ou em modo desumidificagao. Deve-se, portanto, regular
a posicao do defletor vertical colocando-0 com o dngulo méximo de abertura (vertical em relacdo ao

chao) e programar o ventilador em ALTA velocidade.

3. Com estas temperaturas de utilizagao ficam garantidos os rendimentos otimizados do aparelho.



FUNCIONAMENTO MANUAL - OPERACAO DE EMERGENCIA

Se ndo tiver o controle remoto ou no caso de pilhas
descarregadas, pode ser utilizado temporariamente o
funcionamento manual.

;[ 7
/

’\_ e Apds pressionar o interruptor
/ \ A manual, 0 modo de funcionamento

\ \ serd alterado na seguinte
Painel frontal sequéncia: AUTO, REFRIGERACAD,
DESLIGADO.

e Pressionar o interruptor manual até
0 led indicador de FUNCIONAMENTO
iniciar a piscar rapidamente (cinco
vezes por segundo): a unidade agora
funciona no modo REFRIGERACAC.
Este modo € valido somente para

Interruptor para o AUTO/ ) fins de teste.
funcionamento REFRIGERACAQ No modo REFRIGERACAC. a opgdo
manual temporario

de funcionamento com controle
remoto ndo estd disponivel.

1. Abrir e levantar o painel dianteiro até ficar fixo o (0 aparelho de ar condicionado esta
emitindo o clique de encaixe. DESLIGADO se o led indicador de
FUNCIONAMENTO (OPERATION]
2. Pressionar o interruptor até o led indicador AUTO estiver apagado.

acender; a unidade funciona no modo AUTO.
(0 ajuste padrao da temperatura ¢ 24°C).

o Para restaurar o funcionamento
através do controle remoto basta

. o utilizd-lo novamente.
3. Fechar o painel recolocando-o0 na sua posicao

inicial.



Substituicao de pilhas

1. Remover a tampa do compartimento e substituir
as pilhas velhas com as novas, prestando
atencdo para a polaridade correta indicada no
compartimento.

2. Depois pressionar a tecla RESET.

3. Antes de recolocar a tampa do compartimento
de pilhas, verificar que no visor do controle
remoto esteja indicando “0:00" e que os digitos
estejam piscando.

4. Apos ter substituido as pithas deve-se configurar
0 relégio do controle remoto.

e () controle remoto utiliza duas pilhas

alcalinas a seco (R03/LRO3X2).

(uando da substituicdo, ndo utilize pithas
usadas ou de tipo diferente, isto podera
ser causa de funcionamentos irregulares
do controle remoto.

(luando as pilhas sao removidas

0 controle remoto apaga todas as
progamacaes.

Se 0 controle remoto ndo for utilizado
durante um tempo prolongado,
recomenda-se remover as pithas a fim de
evitar infiltragdes que poderdo danificd-Lo.

A duracdo média das pilhas com um uso
normal é de cerca seis meses.

Substituir as pilhas ao falhar o “bip” de
recepcao proveniente da unidade interna
ou se o indicador de transmissdo do
controle remoto nao acender.

Nao descarte pithas usadas no lixo
comum, procure pontos de coleta
especifica para este fim.



FUNCIONAMENTO DO CONTROLE REMOTO
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1 - MODE: Tecla para a sele¢ao de modo
de funcionamento

Pressionando esta tecla é possivel
selecionar um dos modo de funcionamento
em sequéncia, ou seja, AUTO, REFRIGERACAD,
DESUMIDIFICACAO, AQUECIMENTO (disponivel
somente para as versdes quente/frio),
VENTILACAO e retorno ao modo AUTO.

2 - ON/OFF: Tecla liga/desliga

Pressionar a tecla para ligar a unidade e
pressiond-la novamente para desligar a unidade.

3 - FAN SPEED: Tecla de selecdo da
velocidade do ventilador

Pressionar esta tecla para selecionar a
velocidade do ventilador. Pressionando esta
tecla é possivel selecionar uma velocidade de
funcionamento do ventilador, na sequéncia:
AUTO, BAIXA VELOCIDADE, MEDIA VELOCIDADE,
ALTA VELOCIDADE e retorno ao modo AUTO.

4 - AIR DIRECTION: Tecla de direcao do
fluxo de ar

Pressionar esta tecla para modificar o angulo de
deslocamento do defletor.

b - SWING: Tecla para a regulagem
automatica do defletor

Pressionar esta tecla para modificar a posicao
do defletor de direcao de ar horizontal (que
requla a saida de ar para cima ou para baixo).
Pressionar novamente para parar o defletor.



6 - LED: Tecla liga/desliga display do
aparelho

Pressionando esta tecla, se desativa (apaga) o
display digital do aparelho, e pressionando-a
novamente torna-se a ativa-lo (acendé-lo).

7 - RESET: Tecla apagar configuracoes

Pressionando a tecla RESET serdo apagadas todas
configuragdes e o controle remoto retornard ao
estado inicial.

8 - Tecla F/C: Escalas de temperatura

Usado para selecionar se a temperatura mostrada
no visor do controle remoto serd em Celsius ou
Fahrenheit. A selecdo 6 feita com um simples
toque no botdo.

9. Teclas de selecao de temperatura
[TEMP )

O Para aumentar a temperatura configurada

ou ajustar, aumentando, as horas no Timer.

Para reduzir a temperatura configurada ou
W ajustar, diminuindo, as horas no Timer.

Funcao bloquear teclado

Pressionando simultaneamente as teclas TEMP.
por aproximadamente b segundos tem-se o
bloqueio de todas as configuragdes atuais do
controle remoto.

Esta funcdo € usada para impedir a variagao
acidental dos parametros configurados.

Para desativar a fungdo bloqueio basta pressionar
novamente as teclas TEMP.

10 - SLEEP: Tecla de funcionamento do
modo sleep

Pressionando esta tecla o aparelho se ajustard,
automaticamente, de maneira a manter o maximo
conforto com a maxima economia.

Esta funcdo estd disponivel no modo AUTO,
REFRIGERACAO e AQUECIMENTO (verses quenteffrio).

A funcdo SLEEP pode ser desativada
pressionando-se qualquer botdo do controle
remoto.

11 - CLOCK: Tecla para configuragao
da hora

Pressionar esta tecla para configurar a hora certa,
efetuando 0 ajuste através das teclas TEMP.

12 - TIMER: Tecla para configuracao do
temporizador

Pressionando a tecla TIMER serd possivel configurar
0 horério de autoligar (timer on) / autodesligar
(timer off) do aparelho.

Faca o ajuste da hora conforme desejado
pressionando as teclas para cima e para
baixo do TEMP.

13 - CANCEL: Tecla para apagar
configuracao do temporizador

Pressionar esta tecla para apagar as configuragdes
de liga e desliga do temporizador (timer).

14 - TURBO

Pressionando esta tecla no modo REFRIGERACAQ
ou AQUECIMENTO (versdes quente/frio) fard que o
aparelho opere em sua capacidade maxima.

o



Descricao e funcao dos indicadores do controle remoto
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1 - Indicador de transmissao

0 indicador de transmissdo ilumina-se quando o
controle remoto envia sinais & unidade interna.

2 - Indicador do modo de funcionamento

Indica o modo de funcionamento atual, a partir
de AUTO, REFRIGERACAO. DESUMIDIFICACAD,
AQUECIMENTO (versdes quente/frio),
VENTILACAO e retorno a0 modo AUTO.

3 - Indicador ON/OFF (Liga/Desliga)

0 liga/desliga do controle remoto sdo exibidos
pressionando a tecla ON/OFF. Pressionar novamente
a tecla ON/OFF para apagar a visualizacao.

4 - Indicador de temperatura

Indica as temperaturas configuradas, de 17°C (62°F)
até 30°C (88°F). Configurando 0 modo de
funcionamento VENTILACAQ, o indicador de
temperatura ndo é visualizado.

b - Indicador do Reldgio
Indica a hora atual (0-24 horas).

®

6 - Indicador do temporizador

Indica os hordrios configurados para 0 acendimento
do temporizador (0-24 horas).

7 - Indicador de bloqueio

0 bloqueio € visualizado pressionando as teclas
TEMP. de blogueio. Pressionar novamente as
teclas para apagar a visualizagdo.

8 - Indicador de velocidade do ventilador

Indica a velocidade selecionada do ventilador,

do modo AUTO aos trés niveis de velocidade do
ventilador “"LOW" (BAIXA), "MED" [MEDIA), "HIGH"
(ALTA). Nos modos AUTO e de DESUMIDIFICACAD
a unidade funciona na velocidade AUTO.

9 - Sleep
Indica que o aparelho estd funcionando no
modo SLEEP.

10 - Sem fungdo para esta versdo.

e Para mais clareza, na figura estdo ilustrados
todos os indicadores. Durante o funcionamento
estard aceso somente o indicador do modo de
funcionamento ativado.



Uso do controle remoto

Posicionamento do controle remoto

(K

Posicionar o controle remoto de modo que o0s
sinais enviados possam alcangar facilmente o
receptor da unidade interna (a uma distancia
méaxima de 8 m).

(uando for selecionado o funcionamento com
ativacdo do timer, na hora estabelecida o
controle remoto transmite automaticamente um
sinal a unidade interna. Se o controle remoto
estiver numa posicao que impede a transmissao
do sinal, é possivel que haja um atraso de cerca
de 15 min.

ATENCAO 8

1. 0 aparelho de ar condicionado ndo

funciona se a transmissao dos sinais
enviados pelo controle remoto a
unidade interna estiver blogueada por
cortinas. portas ou por outros objetos.

. Impedir a penetracao de liquidos

dentro do controle remoto. Nao expor o
controle remoto a luz direta do sol ou
a fontes de calor.

. Aexposicao do receptor de sinais

infravermelhos da unidade interna

a luz direta do sol pode causar

0 funcionamento irreqular do
aparelho. Para evitar este problema é
providencial proteger o receptor, por
exemplo, com uma cortina.

. No caso em que outros aparelhos

elétricos interajam com o controle
remoto, recomenda-se deslocar estes
aparelhos ou consultar um credenciado
SPRINGER CARRIER.



Uso do controle remoto
Configuracao do reldgio

Antes de colocar o aparelho em funcionamento,
configurar o reldgio sequindo o procedimento
descrito neste capitulo. 0 visor do reldgio do
controle remoto exibe a hora independentemente do
fato que o aparelho esteja em uso ou ndo.
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Configuracao inicial do relégio
Apds ter introduzido as pithas no controle remoto, 0
visor do reldgio indica “12:00" e os digitos piscam.

1 - Utilize as teclas TEMP. para cima e para baixo e
ajuste a hora desejada.

o

7 - Tecla de requlagem da hora (CLOCK)
Pressionar esta tecla para configurar a hora.

CLOCK

Novo ajuste do reldgio

e Pressionar a tecla CLOCK por aproximadamente
b segundos, os digitos do reldgio no display
COMegarao a piscar.

o Configure a nova hora, utilizando as teclas TEMP.
para cima e para baixo; aguarde alguns segundos, 0
digitos parardo de piscar e a hora estard atualizada.

ATENCAO

Aeletricidade estdtica ou outros fatores
(tensdo muito alta) podem provocar o retorno
a0 estado inicial do reldgio do controle remoto.

Neste caso (digitos “12:00" piscando),
reqular novamente o reldgio antes de colocar
a unidade em funcionamento.

Teclas Reset e F/C e funcao blogueio

3 - Pressionando a tecla RESET todas as configuragdes
atuais sao apagadas e o controle remoto retoma
a0 estado inicial.

4 - Pressionando a tecla F/C as configuragdes de
temperatura do controle remoto alternardo entre
graus Celsius (°C) e graus Fahrenheit (°F).

Funcao bloqueio

1 - Pressionar simultaneamente as teclas TEMP. para
efetuar a fungdo blogueio, todas as configuracdes
atuais serdo bloqueadas. A partir deste momento
0 controle remoto ndo aceitara nenhuma operagao
com excecdo daquelas comandadas por esta tecla.

A fungdo bloqueio é usada para impedir 0 uso

acidental aparelho. Pressionar novamente as teclas
para desativar a fungdo BLOQUEID.



OPERACAO DO APARELHO DE AR CONDICIONADO

e Ligar

Pressionar a tecla liga/desliga (ON/OFF) no
controle remoto para colocar o aparetho em
funcionamento. Ao ligar o aparelho o icone
indicador de funcionamento (1), no visor da

[Jea 4 |HH J)G )

unidade interna, acendera. O aparelho iniciard seu funcionamento no modo AUTOMATICO.

Funcionamento no modo AUTOMATICO

SET TEMP.

AR DIRECTION CLOCK

SWING TIMER

LED CANCEL
o~ TURBO L .

oS PN
RESET FIC LSO N

(luando o aparelho for configurado no modo AUTO,
0s modos REFRIGERACAQ, DESUMIDIFICAGAO,
AQUECIMENTO (versdes quente/frio) ou
VENTILACAD, sao selecionados automaticamente
conforme a temperatura ambiente.

Depois de selecionado o modo de funcionamento
desejado, 0s parametros de funcionamento sao
memorizados na placa eletronica da unidade.

A partir deste momento em diante, o aparelho
funcionara com 0 mesmo modo todas as vezes que
for pressionada a tecla ON/OFF do controle remoto.

e Ligar

0 indicador de FUNCIONAMENTO no visor da unidade

interna comega a piscar.

1 - Pressionar a tecla MODE para a selegdo do modo
de funcionamento. Selecionar o modo AUTO.

7 - Pressionar as teclas TEMP. para configurar a
temperatura desejada, Recomenda-se em geral
que a temperatura selecionada seja a da faixa de
conforto térmico, entre 21°C e 24°C.

3 - Pressionar a tecla ON/OFF para ligar o aparelho
de ar condicionado.

0 indicador de FUNCIONAMENTO do visor da unidade

interna ilumina-se.

0 modo de funcionamento € selecionado de acordo

com a temperatura ambiente e é ligado depois de

cerca de 3 minutos.

« Desligar
Tecla ON/OFF

Pressionar esta tecla para desligar o aparelho. Se o
modo AUTO ndo for apropriado, é possivel selecionar
manualmente as condices desejadas. Selecionando
0 modo AUTO ndo é necessdrio regular a velocidade
do ventilador. 0 visor da velocidade do ventilador
indica AUTO e a velocidade do ventilador & regulada
automaticamente.



Funcionamento em REFRIGERAGAQ, em AQUECIMENTO ou em VENTILACAQ

e Ligar
Ao ligar o aparelho o indicador de FUNCIONAMENTO
no visor da unidade interna comega a piscar.

1 - Pressionar a tecla MODE para a selecdo do
modo de funcionamento. Selecionar 0 modo
REFRIGERACAO, AQUECIMENTO (versdes quente/
frio) ou VENTILAGAD.

1 - Pressionar as teclas TEMP. para configurar
a temperatura desejada. Recomenda-se em
geral que a temperatura selecionada seja a da
faixa de conforto térmico, entre 21°C e 24°C.

3 - Pressionar a tecla de configuragdo da velocidade

AR DRECTION cLocK do ventilador FAN SPEED para selecionar um

(% O (%) dos modos indicados "AUTO", “BAIXA", “MEDIA”
o O e AT
O o I I - Pressionar a tecla ON/OFF para colocar o
ReseT o AL aparelho em funcionamento. 0 indicador de

FUNCIONAMENTO no visor da unidade interna
COMeca a piscar.

0 modo de funcionamento é selecionado

de acordo com a temperatura ambiente

e 0 aparelho liga depois de cerca 3 min
(selecionando o modo VENTILACAQ, a unidade
entrard imediatamente em fungdo).

* Desligar
Tecla ON/OFF

Pressionar esta tecla para desligar o aparelho de
ar condicionado.

* Se 0 modo VENTILACAO tiver sido configurado,
ndo havera nenhum controle da temperatura.

Para selecionar este modo 6 necessario repetir
somente os itens 1, 3 e 4.



Funcionamento em DESUMIDIFICACAQ

e Ligar

Ao ligar o aparelho o indicador de
FUNCIONAMENTO no visor da unidade interna
COMeca a piscar.

1 - Pressionar a tecla MODE para a selecdo do
modo de funcionamento. Selecionar o modo
DESUMIDIFICACAD.

7 - Pressionar as teclas TEMP. para configurar
a temperatura desejada. 0 indicador de
velocidade do ventilador indica AUTO.

A velocidade do ventilador interno serd
configurada automaticamente.

3 - Pressionar a tecla ON/OFF para colocar o
aparelho em funcionamento. 0 indicador de
FUNCIONAMENTO no visor da unidade interna
se ilumina e a unidade entra em funcdo
apos cerca de 3 minutos.

« Desligar
Tecla ON/OFF

Pressionar esta tecla para desligar o aparelho
de ar-condicionado.



Funcionamento do TIMER (temporizador)

N\

A AUTO =
cLocK
1~ TIMERON 23 : 30
TMEROFF &' 3 : 30

AUTO

¢
©

FAN SPEED v

AIR DIRECTION CLOCK
SWING TIMER
LED CANCEL
TURBO .. ..

.' §‘ " 5‘

[ I H

RESET FIC LD N

ATENCAO N

(uando a funcdo de ativacdo do timer ¢
selecionada, o controle remoto transmite
automaticamente o sinal do timer a unidade
interna na hora estabelecida. Portanto ¢
necessario colocar o controle remoto numa
posicdo de onde possa chegar o sinal a
unidade interna de maneira correta.

0 periodo de funcionamento efetivo
configurdvel pelo controle remoto estd
compreendido no periodo de tempo de 24 h.

Nao € possivel configurar o timer para uma
programagao diaria.

1 - Pressionar a tecla de ativar/desativar o TIMER
(temporizador) conforme indicado.
- A configuracdo atual do temporizador €
exibida e os indicadores Timer ON/OFF no
display do controle remoto acendem enquanto
0s digitos de configuracdo do temporizador
piscam.

7 - Configure a hora desejada para inicio e término
do funcionamento automético (TIMER ON/TIMER
OFF) através das teclas TEMP.

Confirmacao de ajuste do Timer:

Apés o ajuste do Timer On/Timer Off, aguarde
aproximadamente b segundos, os valores ajustados
param de piscar na tela do display, acende-se o led
TIMER no painel do aparelho, confirmando assim a
programacao.

Apagar:

3 - Tecla para apagar (CANCEL)
Pressionar a tecla CANCEL para apagar as
configuragdes do temporizador.

Modificacdes:
Repetir os itens 1, 2 e a confirmagao para modificar
as configuracaes.



Exemplos de configuracao do TIMER (temporizador)

Desligamento com configuracdo do Timer off

(Funcionamento - Desligado)
Afuncdo de desligamento com configuragdo
do timer & dtil nos periodos noturnos, porgue o
aparelho desliga-se automaticamente na hora
estabelecida.
Temporizador desliga (Timer 0ff)
Jo5nn
o

=

Desligado

uncionamento =R y

23:00

Exemplo:

Desligamento do aparelho programado para 23:00h.

1. Pressione a tecla TIMER duas vezes até aparecer
no display TIMER OFF.

7. Com as teclas TEMP. ajuste a hora para “23:00”
no indicador do timer.

3. Aguarde alguns segundos. a hora ajustada para
de piscar na tela do display, acende-se o led
TIMER no painel do aparelho e estd confirmado o
ajuste da programagao de desligamento.

Funcionamento com configuragao do Timer On

(Desligado - Funcionamento)

Esta funcdo € (til ao acordar ou na volta do trabalho
para casa. 0 aparelho liga-se automaticamente na
hora estabelecida.

Temporizador liga (Timer On)
Zrnr
euy
Funcionamento

Exemplo:

Funcionamento do aparelho programado para 6:00h.

1. Pressione a tecla TIMER, aparecera no display
TIMER ON.

2. Com as teclas TEMP. ajuste a hora para "6:00”
no indicador do timer.

3. Aguarde alguns segundos, a hora ajustada para de
piscar na tela do display, acende-se o led TIMER
no painel do aparelho e estd confirmado o ajuste
da programacdo de inicio de funcionamento.

Configuragao combinada do Timer

Configuracdo simultanea de funcionamento e
desligamento

(Funcionamento - Desligamento - Funcionamento)
Esta fungdo € (til para desligar o aparetho apos
ter deitado e para ligd-lo ao acordar, ou quando se
retorna do trabalho para casa.

21 21517 17 Temporizador desliga
L UL (Timer 0ff)

l_-::l-l 11 Temporizador liga
LI LT (Timer on)

| ]l Desligado ﬁ
FuncionamentoL—.::::::— Funcionamento

23:00 6:00

Exemplo:

Desligamento do aparelho as 23:00 h e retorno do

funcionamento &s 6:00 h.

1. Pressione a tecla TIMER duas vezes até aparecer
no display TIMER OFF

2. Com as teclas TEMP. ajuste a hora para “23:00”
no indicador do timer. Aguarde alguns segundos,
a hora ajustada para de piscar na tela do display.

3. Pressione novamente a tecla TIMER.

Com as teclas TEMP. ajuste a hora para "6:00"

no indicador do timer.

b. Aguarde alguns segundos, a hora ajustada para de
piscar na tela do display. acende-se o led TIMER
no painel do aparelho e estd confirmado o ajuste
da programagdo de inicio de funcionamento.

=~
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(Desligamento - Funcionamento - Desligamento)
Utilizar esta configuragdo para ligar o aparelho ao
acordar e para desligd-lo na hora de sair.

Temporizador liga (Timer On)
I nlni
Iy

Temporizador desliga (Timer 0ff)
e
N

Desligado [[] L Desligado
_- ---------- Funcionamente 2

6:00 8:00

Exemplo:

Funcionamento do aparelho a partir das 6:00 h e
desligamento as 8:00 .

1. Pressione a tecla TIMER, aparecera no display
TIMER ON.

2. Com as teclas TEMP. ajuste a hora para "6:00"

no indicador do timer. Aguarde alguns segundos,
a hora ajustada para de piscar na tela do display

3. Pressione novamente a tecla TIMER aparecera no

display TIMER OFF.
4. Com as teclas TEMP. ajuste a hora para "8:00”
no indicador do timer.

b. Aguarde alguns segundos, a hora ajustada para
de piscar na tela do display, acende-se o led

TIMER no painel do aparetho e estd confirmado o

ajuste da programacdo de desligamento.

e Afungao de temporizador (ON ou OFF) cujo valor é

mais proximo a hora atual serd ativada primeiro.
® S para ambas as funcdes de liga e desliga for

configurada a mesma hora, 0 timer ndo entrard em

funcionamento e o aparelho de ar condicionado
poderd parar de funcionar.

Funcionamento do modo SLEEP

A (00 5
SET TEMP. CLOCK
e R ]
_ Calun
<
AUTO =
- J
MQDE

FAN SPEED v O

AIR DIRECTION CLOCK

SWING TIMER

LED CANCEL

-, TURBO __ -
:, .l‘ ~, ." ~
Y I )

RESET FIC LA WV

e Ligar

Ao ligar o aparelho o indicador de FUNCIONAMENTO
no visor da unidade interna comeca a piscar.

1 - Pressionar a tecla SLEEP, a partir deste momento

0 aparelho iniciard a operagdo no modo SLEEP.
A temperatura ajustada em refrigeracdo ou em
aquecimento serd controlada automaticamente
para maior conforto e economia.

Afungdo SLEEP desligard o aparelho
automaticamente apds 7 horas de sua ativacao.



Ajuste das direcoes do fluxo de ar

Pou
[f——

= —
[ ] [ ]

=

1
A

_D SLEEP

AIR DIRECTION CLOCK
SWING TIMER
LED CANCEL

O TUREO ., -
L .' \. 'I \.

RESET FiC N NS

Regular a diregdo do fluxo de ar de maneira a nao
incomodar os ocupantes do local.

Regular a posicdo do defletor de direcao
horizontal utilizando o controle remoto para
dirigir o fluxo de ar para cima ou para baixo.
Regular manualmente o defletor vertical para
dirigir o fluxo de ar a direita, no centro ou a
esquerda.

1 - Ajuste da direcao do fluxo de ar
vertical (para cima/para baixo)

0 aparelho regula automaticamente a dire¢ao do
fluxo de ar vertical (para cima ou para baixo) de
acordo com o modo de funcionamento configurado.
Essa posicdo pode porém ser modificada pelo
usudrio através do controle remoto.

Como configurar a direcdo do fluxo vertical
A operacdo deve ser executada quando o aparelho
estiver em funcionamento.

Pressionar a tecla AIR DIRECTION do controle
remoto até o defletor atingir a posicdo desejada.
Ligando o aparelho, o fluxo de ar vertical é regulado
automaticamente na direcdo configurada.

2 - Como deslocar automaticamente a
direco do fluxo de ar (para cima/para
baixo) (SWING)

Executar esta operagdo quando o aparelho estiver
em funcionamento.

e Pressionar a tecla SWING (oscilar) no controle
remoto. Para parar a fungdo, pressione
novamente a tecla SWING.

o Pressionar a tecla AIR DIRECTION (direcdo do ar)

para travar o defletor na posicdo desejada.

e Para interromper a fungdo, basta pressionar
novamente a tecla SWING.



3 - Ajuste da direcao do fluxo de ar
horizontal (para esquerda/para direita)

0 ajuste deve ser executado quando o aparelho
estiver em funcionamento, porém deve-se

observar que o defletor de diregdo horizontal j4
esteja na posicao configurada para operacao.

Regular manualmente os defletores verticais
para alterar a direcdo do fluxo de ar para
esquerda ou para direita, movendo a(s)
alavancals) situada(s) na extremidade esquerda
(ou direita) dos defletores (esta posicdo podera
variar conforme o modelo).

Defletor /K g g ;%

vertical

Ourante o ajuste deve-se prestar atengao para
ndo por os dedos no ventilador, nem no defletor
de diregdo horizontal, cuidando para ndo
danificar os defletores verticais.

ATENCAO N

As teclas AIR DIRECTION e SWING serdo
desativadas com o aparelho desligado
(também quando estiver configurada a
fungdo TIMER ON).

Nao deixar o aparelho funcionando durante
periodos longos com a direcdo do fluxo
virado para baixo no modo refrigeragao ou
desumidificagdo. Caso contrario, poderd
formar-se condensado na superficie do
defletor de direcdo horizontal, que podera
provocar a formagao de umidade no chdo
0U NOS Maves.

Nao deslocar manualmente o defletor de
direcdo horizontal, utilizar sempre as teclas
AR DIRECTION e SWING. 0 deslocamento
manual do defletor pode causar problemas
de funcionamento irregular. Em caso de
funcionamento errado do defletor deve-se
desligar o aparelho e religa-lo novamente.

Reativando 0 aparelho logo depois de uma
parada, o defletor de diregdo horizontal
poderd ficar imovel durante cerca de 10
segundos.

0 angulo de abertura do defletor horizontal
nao deve ficar muito estreito, porque

isto limita a operacao nos modos de
REFRIGERACAO ou AQUECIMENTO, em
funcao da vazao menor do fluxo de ar.

Nao colocar o aparetho em fungdo se 0
defletor horizontal estiver fechado.

Com o aparelho em funcionamento &
possivel que o defletor horizontal emita um
som durante cerca de 10 segundos. Este
som € normal.



FUNCIONAMENTO DO APARELHO DE AR CONDICIONADO

Caracteristicas de funcionamento no modo AUTOMATICO

*  Configurando o aparelho no modo AUTO, os mados REFRIGERACAO, AQUECIMENTO (versdes
quente/frio) ou VENTILACAO sdo selecionados automaticamente de acordo com a diferenca
de temperatura entre aquela ambiente e aquela configurada com o controle remoto.

o (aparelho controla automaticamente a temperatura ambiente mantendo-a préxima a

temperatura configurada pelo usudrio.

e Se 0 modo AUTO ndo for apropriado, & possivel selecionar manualmente o modo de

funcionamento desejado.

Caracteristicas de funcionamento no
modo SLEEP

Pressionando a tecla SLEEP durante o funcionamento
em modo REFRIGERACAQ, AQUECIMENTO ou AUTO, o
aparelho automaticamente aumentard ou diminuira
a temperatura em 1°C por hora.

A temperatura atingida apds 2 horas de
funcionamento serd mantida até o desligamento
do aparetho, que ocorrerd apds 7 horas.

o Avelocidade do ventilador serd controlada
automaticamente.

Caracteristicas de fungionamento no
modo DESUMIDIFICACAO

e 0 modo DESUMIDIFICACAO regula
automaticamente o funcionamento do
aparetho de acordo com a diferenga entre a
temperatura configurada e a temperatura
ambiente.

e Atemperatura € regulada na fase de
desumidificagdo ligando e desligando
repetidamente o aparelho no modo
REFRIGERACAO ou VENTILACAD.

0 indicador de velocidade do ventilador no
controle remoto exibird AUTO e o ventilador
prosseguird em baixa velocidade.

Operacdo DESUMIDIFICACAD

Refrige- ~ Apenas Refrige-  Apenas Refrige-
racao ventilagao  ragao ventilacao  ragao

Temperatura E
ambiente S

» Tempo

Operacao SLEEP
J
Temperatura . '
Selecionada 1°Cy
j I
1 hora 1 hora
Refrigeracao
Operacao SLEEP
—
Temperatura 1°C
Selecionada —_
I1°C
1 7horasp/ desligar
Thora  1hora

Aquecimento

Temperatura configurada




FUNCIONAMENTO OTIMIZADO

Para obter 6timos desempenhos, seguir as instrugdes:

e Regular de maneira correta a diregdo do fluxo para que ndo seja direcionado Sobre as pessoas
que ocupam 0 ambiente.

e Regular a temperatura para alcancar o nivel maximo de conforto.
o Nao reqular o aparelho configurando niveis extremos de temperatura.

e Fechar portas e janelas quando o aparelho de ar condicionado estiver em funcionamento para
nao reduzir a eficacia do mesmo.

e Utilizar a tecla TIMER no controle remoto para selecionar os horarios de ligar/desligar o aparelho.

o Nao deixar objetos proximo ao bocal de entrada ou de saida do ar, que poderao reduzir o
rendimento do aparelho ou até mesmo provocar uma eventual parada.

e Limpar periodicamente o filtro do ar para nao diminuir a eficacia de refrigeracao/aquecimento do aparelho.
o Ndo utilizar o aparelho se o defletor de diregao horizontal estiver fechado.

CUIDADOS E MANUTENCAOQ

Limpeza dos filtros de ar

Um filtro de ar entupido reduz a eficécia de refrigeracao 3. Apos retirar o filtro da unidade interna,
da unidade. limpe o FILTRO DE AR, utilizando
Verificar a limpeza do filtro a cada 15 dias. para isto um aspirador de po ou

lavando-o com dgua; depois deixe-0

1. Levantar o painel da unidade interna até travar e emitir o
secar em local seco.

clique de encaixe.

=

2. Sequrar o filtro de ar pela pega e levantd-lo ligeiramente
até retira-lo do porta filtro, puxando-o entdo para baixo.

=~

Reintroduzir a parte superior do filtro
de ar no aparelho prestando atengdo
que a beirada direita e externa
estejam perfeitamente alinhadas;
recolocar o filtro.




ATENGAD g8 Dual Mix [ [lmﬂm
Removendo o filtro de ar, deve-se prestar Filter 1

atencdo para ndo tocar as partes metalicas do
aparelho. As bordas afiadas dos componentes

internos podem causar cortes. NOTA

Caso algum dos filtro esteja demasiadamente

0 filtro Dual Mix também pode ser lavado, sujo. com acimulo excessivo de poeira/particulas,

garantindo assim sua eficdcia e seus efeitos 6 recomendavel substitui-lo por um filtro novo.

desodorizante e bactericida. Para isto entre em contato com o Call Center
Springer Ok.

Verificar a limpeza do filtro a cada 30 dias.

Limpeza da unidade interna e do controle remoto

ATENCAO N o Ndo devem ser usados panos embebidos com
- produtos quimicos ou aspirador para limpar a
SEMPRE desligue a unidade ANTES de efetuar unidade.

qualquer tipo|de: impeza. o N3o usar benzina, solventes, pos para lustrar

ou outros solventes similares para a limpeza.

o Limpar a unidade interna e o controle remoto Estas substancias poderdo provocar rachaduras
COM UM Pano Seco. ou deformaces na superficie de plastico.
e Usar uma esponja embebida com dgua fria .
somente se a unidade interna estiver muito suja. ATENCAO AN
e () painel dianteiro da unidade interna pode ser Nao limpar dentro do aparetho com dgua.
removido e limpo com dgua. Depois secar com Adgua pode destruir o isolamento causando
UM pano seco. descargas elétricas.
Nao d
@ 0,0 A e
———— il

Solvente

Removedor
de manchas
para uso
domeéstico

7 ‘




Manutencao

Se quiser deixar a unidade inativa durante um
periodo prolongado, sequir as instrugdes a seguir:

1. Fazer o ventilador funcionar durante cerca
de 12h, de modo a secar a parte interna da
unidade.

2. Desligar o aparetho e desliga-lo da corrente
elétrica. Retirar as pilhas do controle
remoto.

3. Aunidade externa necessita de manutencao
e limpeza periddicas.

Nao efetuar estas operacdes sem o auxilio de
pessoal qualificado. Contactar uma empresa
credenciada SPRINGER CARRIER para executar o

servico de assisténcia.

Verificacoes a efetuar antes da

colocacao em funcionamento

e (s cabos ndo ndo devem estar danificados ou
desligados da rede elétrica.

e ( filtro de ar deve estar instalado.

e (J bocal de entrada ou de saida de ar ndo deve
estar entupido.

INFORMACOES SOBRE 0 FUNCIONAMENTO

Durante o funcionamento normal do aparelho podem aparecer as seguintes situagdes:

1. Protecoes do aparelho de ar
condicionado

1.1. Protegdo do compressor

e () compressor nao entra em fungdo durante 0s
3 minutos depois da parada.

1.2. Anti-cold air (versdes quente/frio)

o Aunidade é projetada de modo a ndo soprar
ar frio no modo AQUECIMENTO quando o
trocador de calor interno estiver numa
das seguintes situagdes e a temperatura
configurada ndo tiver sido alcancada.

a) Quando 0 aquecimento tiver sido recém
acionado.

b)Em caso de degelo.

¢) Se a temperatura de aquecimento estiver
baixa.

o Jurante o degelo o ventilador da unidade
interna ou externa para (versao quente/frio).

1.3. Degelo

o F possivel que se forme uma camada de gelo na
unidade externa durante o ciclo de aquecimento
quando a temperatura externa estiver baixa e a
taxa de umidade alta: isto provoca uma queda no
rendimento do aparelho.

e Nestas condigdes o aparelho para de funcionar
no modo aquecimento e ativa automaticamente
a funcdo de degelo.

e () periodo de degelo pode variar de 7,5 até 10
minutos de acordo com a temperatura externa
e da quantidade de gelo que se acumulou na
unidade externa.

2. Saida de névoa (condensado branco)
da unidade interna

« No modo REFRIGERAGAD & possivel que haja um
vazamento de névoa provocado pela diferenga de
temperatura entre o ar de entrada e o ar de saida
num local onde a umidade ambiente estiver
elevada.



e Por causa da umidade produzida pelo processo de
degelo & possivel que se forme um “véu™ de névoa
quando o aparelho retomar o funcionamento na
modo AQUECIMENTO apds o degelo.

3. Pequenos ruidos provenientes do aparelho

e Durante o funcionamento do compressor ou a
sua parada é possivel que seja produzido um
assobio. Este é 0 som do refrigerante que nao
flui ou que para.

e Sempre durante o funcionamento do compressor
ou da sua parada é possivel que haja um chiado,
causado pela expansao térmica e pela contracdo
das partes de plastico dentro da unidade, devido
a variacdo da temperatura.

o { retorno do defletor de direcdo horizontal a
posicdo original, apds o reinicio em virtude de
uma parada imprevista, também emite um som.

4. Expulsao da poeira pela unidade
interna.

Isto & normal se 0 aparelho de ar condicionado
ficou inativo durante um periodo prolongado ou por
ocasido do primeiro uso desta.

5. 0 aparelho de ar condicionado passa dos
modos REFRIGERACAQ ou AQUECIMENTO
ao modo VENTILACAOQ

(versdes quente/frio)

(luando a temperatura interna atinge os valores
de temperatura configurados no aparetho, 0
compressor para automaticamente e o aparelho
passa ao modo VENTILACAD.

0 compressor reinicia somente quando a
temperatura interna aumenta no modo
REFRIGERACAO ou diminui no modo AQUECIMENTO
para atingir o valor configurado.

6. Com umidade relativa superior a_
80%, durante 0 modo REFRIGERACAO,
é possivel que haja um gotejamento pela
superficie da unidade interna.

Neste caso deve-se reqular o defletor horizontal
colocando a saida do ar na sua posicao maxima e
configurar o ventilador para ALTA velocidade.

7. Modalidade de aquecimento
(versao quente/frio)

0 aparelho absorve o calor da unidade externa e
0 emite através da unidade interna durante o
funcionamento no modo AQUECIMENTO.

Se a temperatura externa diminui, a absorgao de
calor por parte do aparelho deve aumentar devido
a uma diferenca maior entre a temperatura
interna e externa.

8. Funcdo de reinicio automatico

Um corte de corrente (ou falha de alimentacao)
durante o funcionamento provoca a parada
imediata do aparetho.

Nas unidades sem a funcao de reinicio
automatico, quando a corrente é restabelecida
0 led indicador de FUNCIONAMENTO da unidade
interna comeca a piscar. Para restaurar o
funcionamento, pressionar a tecla ON/OFF do
controle remoto.

Nas unidades dotadas da funcdo de reinicio
automatico, a unidade reinicia automaticamente
com o retorno da corrente elétrica enquanto

as configuracdes gravadas anteriormente sdo
guardadas na funcdo de meméria.

9. 0s raios ou a presenca de um
telefone sem fio funcionando proximo
ao aparelho podem provocar um
funcionamento anormal da unidade.
Desligar a unidade da corrente elétrica e depois

ligar novamente. Pressionar a tecla ON/OFF do
controle remoto para restaurar o funcionamento.



o

LOCALIZACAO DE AVARIAS

Problemas e solucoes

Desligue imediatamente o aparelho de
ar condicionado no caso das situagdes 3-

descritas a seguir.

AVARIAS

A unidade nao liga ou
nao inicia.

Avaria:

1- 0 led indicador de FUNCIONAMENTO, ou
outros leds, pisca rapidamente (b vezes por
sequndo) desligando e religando o aparelho.

2- 0O fusivel desliga ou o interruptor automatico
dispara com frequéncia.
Objetos ou dgua entraram no ar condicionado.

4~ 0 controle remoto ndo funciona, ou funciona
de maneira incorreta.

CAUSAS

e falta de eletricidade.

SOLUCOES

= fspere o reestabelecimento da
energia elétrica.

o Unidade desligada.

= Verifigue se o cabo elétrico
estd conectado corretamente a
tomada.

o Fusivel queimado.

m Substitua o fusivel queimado.

o Pilhas do controle remoto
descarregadas.

= Substitua as pilhas gastas.

e Hordrio no timer configurado
errado.

m Fsperar ou apagar a configuragao
do timer.

A unidade ndo resfria
0U NAo aquece 0
ambiente de maneira
adequada.

o (onfiguracao inadequada da
temperatura.

= Configure corretamente a
temperatura desejada.

o filtro de ar obstruido.

= | impe o filtro de ar.

o Portas e janelas abertas.

m Feche as portas e janelas.

o Bocal de entrada de ar ou o bocal
de saida da unidade interna/
externa estao obstruidos.

= Elimine as obstrucdes e reinicie o
funcionamento da unidade.

o A protegdo do compressor estd
ativa durante 3 minutos.

= Fspere.

Se alguma destas avarias persistir, contate o
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PRECAUCAD ,N

N3o repare a unidade sem o auxilio de técnicos
especializados. Consulte sempre uma empresa
credenciada SPRINGER CARRIER.




Certificado de Garantia

Utilize uma empresa credenciada SPRINGER CARRIER
paia instalacdo deste equipamento e tenha assequrada
a garantia total constante no manual do proprietario.
Caso contrdrio ficard limitado d garantia legal de 90 dias.

A SPRINGER CARRIER concede a vocé, apartir da
data da nota fiscal de compra deste aparelho, os
seguintes beneficios: GARANTIA PELO PERIODO DE 3
MESES, garantia por lei, e estende por mais 9 meses,
TOTALIZANDO 12 MESES DE GARANTIA, CONTRA DEFEITOS
DE FABRICACAO E DE MATERIAL. desde que o aparelho
seja instalado por uma empresa credenciada e operado
de acordo com este manual do proprietario, em condigoes
normais de uso e servico. Dentro deste periodo o
aparelho terd assisténcia das empresas credenciadas
pela SPRINGER CARRIER sem Gnus de pegas e mdo-
de-obra para o primeiro proprietario, DESDE QUE SEJA
APRESENTADA A NOTA FISCAL.

N3o estdo incluidos neste prazo de garantia adicional
pegas plasticas, filtros de ar, assim como problemas com
aparelhos instalados em locais com alta concentragdo
de compostos salinos, dcidos ou alcalinos. Tais casos
estao cobertos com garantia de 90 dias a contar da data
de compra do aparetho. Também ndo fazem parte desta
garantia gas refrigerante, oleo, nem componentes ndo
fornecidos nos produtos mas necessarios para a instalagdo
das unidades, e tampouco se aplica a prpria montagem/
interligacdo do sistema.

SITUACOES NAO COBERTAS PELA GARANTIA:

e Danos causados por movimentagdo incorreta e
avarias de transporte;

e Manutengdo do condicionador, que inclui limpeza e
troca de filtro de ar;

o [espesas eventuais de transporte do aparelho até 3
oficina;

o [espesas de locomogdo do técnico para atendimento
a domicilio quando o aparelho estiver fora do
perimetro urbano da cidade sede da empresa
credenciada pela SPRINGER CARRIER.

A GARANTIA ESTARA CANCELADA NOS
SEGUINTES CASOS:

e Modificagdo das caracteristicas originais de
fabrica;

e [ados de identificacdo do aparelho alterados ou
rasurados;

e Aparelhos ligados em rede com tensdo diferente da
especificada na etiqueta de identificacdo;

e Danos causados ao aparelho por incéndio,
inundacao, causas fortuitas ou inevitaveis;

e Aparelhos ligados com comandos a distancia nao
originais de fabrica;

e (lualquer instalacdo diversa da recomendada por
este manual.

Caso algum componente apresente defeito de fabricagdo
durante o periodo de garantia estes serdo, sempre que
nossivel, reparados ou em (ltimo caso substituidos por
igual ou equivalente.

Fica este compromisso limitado apenas a reparos e
substituigoes dos componentes defeituosos. 0 mau
funcionamento ou paralisagao do equipamento ou sistema,
em hipdtese alguma, onerard a SPRINGER CARRIER
LTDA com eventuais perdas e danos dos proprietarios ou
usudrios, limitando-se a responsabilidade do fabricante
a0s termos aqui expostos.

(luaisquer reparos ou componentes substituidos apds a
data em que se extingue esta Garantia serdo cobrados
integralmente do usudrio.

ESTA GARANTIA ANULA QUALQUER OUTRA ASSUMIDA
POR TERCEIROS, NAO ESTANDO NENHUMA FIRMA OU
PESSOA HABILITADA A FAZER EXCECOES OU ASSUMIR
COMPROMISSO EM NOME DA SPRINGER CARRIER LTDA.

ESTA GARANTIA £ VALIDA APENAS EM TERRITORIO
BRASILEIRO.

Para sua tranquilidade, mantenha a nota fiscal de compra
do aparelho junto a este certificado, pois ela é documento
necessario para solicitagdo de servicos de garantia.
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